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I. Municipio de Ibarra

- PREAMBULO

Hace muy poco tiempo que le conozco. Sus invita-
ciones para hablar de Ibarra, su tema favorito, varias ve-
ces fracasaron.

sEl culpable?. El, yo, el tiempo, el trabajo, en fin...

Sin embargo, un dia, a media manana, entre el aro-
ma de la tierra himeda y el armonioso trinar de las
aves, su casa de campo, situada en las faldas del Imba-
bura, fue el escenario perfecto para regresar en el tiem-
po, para hablarme de Blasa y su destino, para hacerme
conocer un poco mas de "La Villa".
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El Terremoto de Ibarra 1868 y el retorno de sus habitantes 1872

Mientras me lefa su relato por dos ocasiones me pre-
gunto: ;"Contindo"?... Pues era indudable que me urgia
el desenlace de esto que hoy usted tiene en sus manos.

Gracias, Paco, por compartir con Ibarra algo mas de
su historia, de sus anénimos personajes, de sus tradicio-

Abril de 1.995
Lic. lvan Tapia B.,

DIRECTOR DE PROMOCION SOCIAL Y
CULTURA DEL I. MUNICIPIO DE IBARRA.
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INTRODUCCION

La memoria de los pueblos conserva aconteci-
mientos que, ocurridos en el pasado, carecen de impor-
tancia para el historiador.

Lo curioso es que, a través de ellos, se expresan
con fuerte colorido humano y, a veces, con més veraci-
dad que los libros, tanto .los grandes como anénimos
personajes, Don Ricardo Palma, con el amor los reco-
gi6 y, con ellos, las abigarradas series de sus "tradicio-
nes peruanas": Entre nosotros lo emitié6 Don Crist6bal
de Gangotena vy Jijon, autor de esos "Cuentos de Frailes,
curas y picaros", que intitul6 "Al margen de la historia"
en la antigua villa, ahora ciudad de Ibarra (yo preferia
continuar con mis antepasados llamédndola villa y que

17



El Terremoto de Ibarra 1868 y el retorno de sus habitantes 1872

todos lo hiciéramos, porque nada desmerece mi lugar
natal: con ello nada pierde la capital de Espaia, orgu-
llosamente denominada Villa de Madrid), digo que, en
Ibarra escuché, cuando nifo, las mas hermosas leyen-
das, atin no reunidas en el libro; asi, por ejemplo, la
que pinta el Coronel Agualongo trepado en la torre de
La Compaidia, alerta de que Bolivar entre por Ajavi,
cuando el Libertador dando un rodeo bajé por La Espe-
ranza y le sorprendié, derrotandole después, o la que
nos muestra al mismo Bolivar en Pilanqui que, por res-
petar a su anfitriona Dona Rosa Gémez de la Torre, pa-
s6 la noche a solas, sin compaiia femenina, o la del
Obispo Gonzalez Suarez reclamando al pintor Rafael
Troya haber tomado un conocido vecino como modelo
del mal ladrén en el cuadro del Calvario, etc, etc, etc.

Francisco Villacis, ahora, se impone la tarea del res-
cate. Bien por él, pero mas, por Ibarra. Se salvaran a
tiempo valiosas joyas. Dios quiera que sea asi. Mientras
tanto, emocionado, estrecho su mano de amigo y me
dispongo por enésima vez, a releer su narracién sobre
el Terremoto de 1.868, que ahora reedita.

Dr. César Davila Torres.
Abril de 1996
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PRESENTACION

Francisco Villacis, me ha distinguido al solicitarme
una introduccién en su obra "El Terremoto de Ibarra".

No he podido negarme a la peticién de tan distin-
guido amigo, a pesar de no creerme dotado de las cua-
lidades indispensables para expresar un justo pensa-
miento con relacién a tan importante obra, mas la satis-
faccion sentida al leer su narrativa novelada, me lleva a
dejar constancia de la impresién en mi causada, en po-
cas lineas pues tengo la seguridad que la misma, se
sembrard en todos los que tengan la oportunidad de
leerla.

Francisco Villacis, con exquisita narracién nos da a
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El Terremoto de Ibarra 1868 y el retorno de sus habitantes 1872

I. Municipio de Ibarra

conocer no GUnicamente lo sucedido el 16 de agosto de
1.868, fecha del Terremoto de Ibarra, que también sa-
cudié a Otavalo, Atuntaqui, San Antonio y mas pobla-
ciones de la provincia, siendo la méas afectada la ciudad
de Ibarra, sino que también, nos narra sobre el asenta-
miento de las diferentes étnias en la provincia; los ne-
gros en el valle célido, los blancos o mestizos en el cli-
ma templado y los indios en los sitios altos.

Para llegar al Terremoto de Ibarra, nos da a conocer
como las comunidades religiosas, se hicieron propieta-
rias de grandes extensiones de tierra, especialmente en
los sitios de nuestra provincia como el Chota, Ambuqui,
Carpuela, Salinas, Cuajara, etc. Lugares en donde se
asientan las poblaciones negras después de la abolicién
dfi‘ la esclavitud decretada por José Maria Urbina, aco-
giendo un proyecto de Pedro Moncayo.

Describe las edificaciones y estilos de los templos
ibarrefios, sus edificios pablicos, parques y jardines co-
mo la hermosura de sus templos, todos destruidos por
el terremoto a pesar de las premoniciones del Cura Ji-
baja, el parroco Parrefio y el Loco Sandoval.

Para interesar el relato nos trae a la bella mulata Bla-
sa Prado, con sus amigas chilenas de origen araucano
asistiendo a la fiesta de La Asuncién de la Virgen Santa,
en la poblacién de Caranqui, que desaparecié misterio-
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samente en una nube, para retornar luego de su en-
cuentro por nifios que jugaban tras la iglesia de Santo
Domingo.

La obra tiene el esfuerzo necesario y la fuerza litera-
ria, que se vuelve indispensable para la difusion de los
hechos histéricos que ella contiene, y que debe ser re-
comendada como un texto indispensable para escuelas
y colegios de nuestra provincia, porque como lo dice
César Davila Torres "La memoria de los pueblos, con-
serva acontecimientos que ocurridos en el pasado, ca-

‘recen de importancia para el historiador".

La obra de Villacis nos trae rescatando esa memoria
para beneficio de todos los que amamos a nuestra tierra.

Reedita acontecimientos dolorosos y el porqué del
retorno de quienes se asentaron como damnificados en
el sitio de La Esperanza, denominado asi por su anhelo
de volver a residir y reconstruir la ciudad castigada por
el mal de la naturaleza.

Bien por Francisco Villacis, a quién agradecemos su
esfuerzo en nuestro beneficio.

Ibarra, febrero del afio 2000.
Dr. Luis Ricardo Cornejo Menacho
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El Terremoto de Ibarra 1868 y el retorno de sus habitantes 1872

CAPITULO |

PANORAMA DE LA PROVINCIA

Desde épocas inmemoriales, en el norte del Pais v,
especialmente en Ibarra, se han producido continuos
movimientos terraqueos, dando lugar a grandes terre-
motos que, en algunas ocasiones, han devastado la ciu-

dad.

En el libro titulado "Nuestra Sefiora de la Merced en
la Colonia y en la Republica del Ecuador", escrito por el

padre mercedario Fray Luis Octavio Proafio, encontra-
mos:

"Sabios historiadores e ilustres hombres de letras es-

23
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El Terremoto de Ibarra 1868 y el retorno de sus habitantes 1872

cribieron desde antiguo paginas inmortales acerca de la
Provincia de Imbabura, describiéndola: "Como una lla-
nura extensa, cubierta de arbustos, de carrizales y de
hierba espesa..., la condicién atmosférica cambia; en
las cumbres de los cerros se cubre de nieves, los agua-
ceros son diluviales, y las tempestades asombrosas. Un
lago enorme de agua dulce ocupé casi la extension de
la Provincia y en el fondo fue muy desigual, apenas su-
perficial en algunas partes y en otras, profundisimo. To-
davia y hasta ahora, en Cuicocha, Yahuarcocha y en
San Pablo quedan restos de este inmenso lago. Grandes
hundimientos de terreno, a consecuencia de los terre-
motos violentisimos, contribuyeron a que el lago fuera
desaguandose, por el cause del rio Ambi; el nivel de las
aguas baj6; un movimiento de vaivén, cavé poco a po-
co el suelo vy, al fin, lo dejé del todo seco. El lago habia
desaparecido."

El Dr. Pablo Herrera anota: "El jueves 1. de mayo de
1.855, estuve en lbarra y no se habla de otra cosa que
del terremoto del 23 de diciembre del afio anterior. En
efecto, ha causado dafos considerables en las casas y
se han averiado grandemente los templos, especial-
mente el de la Concepcién; es indudable que conti-
nuando el temblor unos pocos instantes mas, habria
producido la ruina completa de Ibarra."

Segtin estudios técnicos, se ha detectado una falla
geologica, que atraviesa por debajo de la ciudad, y los
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movimientos terrdaqueos se deben, en parte, al acomo-
damiento o desprendimiento de capas internas; sin em-
bargo, Ibarra se halla rodeada de dos volcanes: el Imba-
bura y el Cotacachi; a este dltimo, algunas personas le
atribuyen el terremoto del afio de 1.868.

Los movimientos terrdqueos en la provincia son
continuos y la mayor{a de los epicentros se han ubica-
do en el sector de Intag, perteneciente a una zona del
Cantén Cotacachi.

;CUAL FUE EL VERDADERO ORIGEN DEL
TERREMOTO DE 1.868?

No se ha podido determinar con exactitud. Segin
historiadores en el terremoto de Ibarra, se produjeron
dos sacudones trepidatorios (de abajo hacia arriba) y se
dice que las casas se elevaron hasta un metro de altura,
previo un ruido subterraneo, que provenia desde el Co-
tacachi, para, luego, continuar con movimientos oscila-
torios. Se comenta, también que este sismo pudo haber-
se producido por la erupcién de algin volcan subterra-
neo.

Sin embargo, en el libro "Historia de la Provincia de
Imbabura", se dice: "El Cotacachi, monte no muy eleva-
do, de origen pleistocénico y de una altura de 4.959
mits. habia sido el principal protagonista de la tragedia;

25



El Terremoto de Ibarra 1868 v el retorno de sus habitantes 1872

por su crater erupcionaba incesante la masa ignea arro-
jando el magma infernal que todo lo quemaba e incen-
diaba: No se quedaban atrés los cerros: los estampidos
del Imbabura, la Viudita y el Chiles retumbaban mien-
tras mil truenos oian desencadenarse en el espacio"...

26
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CAPITLECH]

LA ESCLAVITUD EN NUESTROS VALLES

Con el descubrimiento de la América por parte de
Cristobal Colén, en el ano de 1.492, se produce una
transformacion social, politica, cultural y religiosa, sa-
cando ventaja el pais que promovié el descubrimiento,
aprovechando la ingenuidad de nuestros aborigenes. Se
cruzaron las razas, dando, como consecuencia, la for-
macion de una etnia mestiza; se implementaron cos-
tumbres; se instituyé la Religiéon Catélica y se inici6 la
explotacion agricola, incrementando nuevas varieda-
des y técnicas, desalojando a los propietarios de las tie-
rras, a cambio de culturizaciéon y evangelizacién al in-
digena. ;
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El Terremoto de Ibarra 1868 y el retorno de sus habitantes 1872

En los lugares bajios, donde el indio no podia traba-
jar como jornalero agricola, debido a la inclemencia
del clima, situacion no acostumbrada a ellos, hubo que
traer gente de color desde el Africa, los que, en calidad
de esclavos, eran ubicados en ciertas haciendas de pro-
duccién de uva, coca, algodén y cafia de azticar.

Alonso de lllescas, de nacionalidad espafiola, era el
mercader que negociaba la venta de los esclavos para
nuestra América, y especialmente para el Ecuador.

"El 4 de Abril de 1.542, Illescas solicita al Emperador
Carlos V se |e conceda autorizacién para traer, desde
Espafia, 50 esclavos libres de todos los derechos, para
su residencia en Esmeraldas; de esta cantidad, 30 eran
hembras, con el fin de que se reprodujeran para qué, €n
tal fgrma, se aumentara la cantidad de ellos y las crias
Servirian para la venta, estableciendo un mercado o

acrecentando la propiedad privada de sus amos-" (Dr.
Julio Pimentel)

Para la identificacion de los esclavos, se les marca
ba con un hierro calentado al r0jo vivo, mismo du€ S€
les aplicaba en la mejilla derecha, en |5 espalda © €n
uno de los brazos, con una Sy un Punto (S.), cuya abre-

viatura significaba: S (es) y el punto (clavo) = esclavo.

Esta identificacion de los esclavos se hacfa, €N 8€ne-
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ral a su llegada desde el Africa; pero, ademas, se les
aplicaba el hierro del nuevo propietario como sucede
actualmente con los propietarios de ganado.

Para la compra-venta que, por lo general, era en los
mercados de los pueblos, "se identificaba sus nombres
o apodos, la edad aproximada y el precio acordado en
pesos; la casta o linaje de ellos (Congo, Terranova, Crio-
llos, etc.) y que dicho negro o negros "los han vendido
a satisfaccion del comprador, con todas sus tachas bue-
nas o malas, a usanza de feria; alma en boca (esto es,
en pleno uso de sus facultades), (costal de huesos o sea,
que podia padecer alguna enfermedad oculta, por lo
que no respondia el vendedor, excepto gota coral y mal
del corazén) y con la marca que aqui va senalada vy, fi-
nalmente, que dicho comprador se da por contento y
entregado de ellos; renunciando, como desde ahora re-
nuncia, la accién redhibitoria, aunque de derecho se
requiera",... etc.

A los esclavos comprados, por lo general, se les utili-
zaba en labores agricolas, especialmente en fuertes tra-
bajos, como para transportar cafia de azidcar, moliendas
en trapiches, etc., sin horario de tiempo en el trabajo.

Su ubicacion fue en los valles de nuestra provincia
(Chota, Ambuqui, Carpuela, Salinas, Cuajara, etc.), lu-
gares donde existian haciendas muchas de ellas, pro-
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El Terremoto de Ibarra 1868 y el retorno de sus habitantes 1872

piedades de Comunidades Religiosas, como: Jesuitas,
Mercedarios, Agustinos y Dominicos. Algunos de estos
predios fueron adquiridos por cobro de intereses o re-
mate a los deudores por no poder cancelar cantidades
de dinero, que recibieron en préstamo de las Comuni-
dades Religiosas, o, también, por no pagar los diezmos
y primicias a la Iglesia de Dios.

Ya en nuestra Era Republicana, el Presidente José
Maria Urbina, cuando fue Jefe Supremo en el afo de
1.851 decret6 la Manumision de los Esclavos, acogien-
do el proyecto que presentara el Dr. Pedro Moncayo en
el Congreso, por lo que los negros ya no eran someti-
dos a trabajos forzosos, ni comprados, ni vendidos por
personas adineradas en mercados publicos, confundi-
dos con ventas de objetos, materiales, o animales; fue
el derecho concedido, como a cualquier ser humano,

porque el negro también tiene alma, sentimientos y co-
razon.

1 En el ano de 1.854 habia 2.366 esclavos en el Ecua-
dor.

Con esta libertad, unos se quedaron en las hacien-
das en calidad de jornaleros agricolas, mientras otros se
ubicaron a lo largo de la cuenca del rio Chota, Salinas

y en el callején del rio Mira, para llegar a la costa de Es-
meraldas.
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A raiz de la fundacion de Ibarra, que fue el 28 de
Septiembre de 1.606, surge la villa de San Miguel, con
esa pujanza del ibarreno, donde, preocupado de la ur-
be, construye sus casas a usanza de Espana.

En los templos se hacen presentes los estilos: gético,
plateresco, barroco y renacentista, dando un gusto ar-
quitecténico y sabor europeo.

Los edificios publicos, parques, jardines y monu-
mentos adernaban a la ciudad sefiorial de ese entonces,
que ya se proyectaba a dar los primeros pasos para for-
mar una metrépoli, constituyéndose, a esa época, en
una de las mejores ciudades del pais.

En su visita a Ibarra, el sabio Francisco de Caldas, al
mirar la escalinata en piedra del Convento de la Mer-
ced, no solo queda admirado, sino que exclama: "Que
dicha escalinata podria lucir en cualquier palacio de
los Virreyes",

El templo de la Compafiia, uno de los mas hermosos
de América, junto' con la Catedral, Concepcién, la
Merced, Santo Domingo y San Agustin llamaban la
atencion por sus volutas del jénico, que adornaban los
capiteles en las columnas de los frontis.
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CAPITULO 11l

ORIGEN DE BLASA

Blasa fue el nombre de una bellisima triguefa, fruto
del cruzamiento de la raza negra con algdn patrén de
hacienda, del que hered6 la gracia y su capacidad inte-
lectual; su apellido Prado lo llevaba por su madre, ya
que su padre no la reconocié como tal; esta muchacha
nacio en Ibarra, en el afio de 1.848, de ardiente sangre

. mulata; reflejaba en sus ojos grandes, negros y chis-
peantes la viveza y astucia propia de su raza, capaz de
reinar en cualquier jarana criolla. Su escultural cuerpo
atrafa las miradas del transetinte y la envidia de las mu-
chachas de aquella época; su'juventud, se confundia
con la mansa aureola, que cubre el firmamento en una
noche de luna. Era la dnica hija, la que, con su madre,
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El Terremoto de Ibarra 1868 y el retorno de sus habitantes 1872 |

vivian solas en el sector de lo que hoy es la "Cruz Ver-
de", situado cerca del actual cementerio municipal "San
Miguel de Ibarra"
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e S e e
Templo de la Compania de Jesus de Ibarra en 1823 - Dice la tradicién
que en una de sus torres se hallaba Agualongo

CAPITULO IV

FIESTA RELIGIOSA

En la vecina parroquia eclesidstica de Caranqui, el
15 de agosto de todos los anos, se festejaba la fiesta de
la Asuncién de la Virgen Santa; fiesta esperada por pro-
pios y extrafios, en la que se daban cita familiares y
amigos de los pobladores, no solo para asistir a la Igle-
sia, sino para festejar los reencuentros familiares, que
terminaban en grandes jaranas en las que el licor y la
mdsica se hacian presentes. Muchas personas de Ibarra,
con el pretexto de la fiesta, concurrian solo a divertirse,
dejando a un lado el aspecto religioso, por lo que vino
a constituirse en una fiesta pagana, en la que juegos,
comidas, ventas de licores, toros populares, etc..giraban
al contorno de la Iglesia.
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Como ndmero principal de la fiesta religiosa, estaba
la Misa, que se daba en honor a la Virgen; y, de acuer-
do con la usanza de los religiosos, se apelaba mucho a
los golpes de afecto sentimentales.

El parroco de apellido Parrefio y los priostes predis-
ponian junto al altar mayor la "TRAMOYA", (maquina
teatral propia para figurar o fingir prodigios y transfor-
maciones), que permitian en un momento dado, el des-
censo de dngeles en bulto que, acercandose al cuerpo
yaciente de la Virgen se la amarcaban y llevaban a lo
alto, en medio de la consiguiente mistica, emocién y
arrebato, asi como en medio de las exclamaciones del
sacerdote y de los fieles en la multitud.

El homenaje a la Virgen de la Asuncién o Transito,
COmMO asi se la conoce, cada afo iba acentudndose en
una fiesta pagana, por lo que el parroco llamaba la
aterTcic’)n a sus feligreses para que concentren su fe y de-
vocion en los actos religiosos, ya que la Virgen podia
€nojarse y mandar algtin castigo a la poblacion.

Un dia no esperado, en que el sol brillaba radiante
Y €manaba sus rayos directos hacia la Iglesia, ciertos
moradores pudieron mirar que la puerta del templo de
Caranqui se abria para dar paso al ingreso de una nube
que, dirigiéndose a la Virgen, envolvié a la imagen pa-
ra salir, de inmediato, ante la presencia de muchas per-

36

|. Municipio de Ibarra

sonas escépticas, que se quedaron aténitas sin poder
describir lo que miraban.

iLa Virgen, ya no estaba en el Altar Mayor, nadie
sabfa su destino!.

- iSE HAN ROBADO A LA VIRGEN! ISE HAN RO-
BADO A LA VIRGEN!, decia el sacristdin mayor a voz
en cuello; este afio no va a haber fiesta.

- iNo puede ser, si hasta hoy estuvo en la Iglesia,
cuando fui a dejar unas flores!, contesto una devota.

El parroco Parrefio comunic, de inmediato, el
robo al encargado de la diécesis, ya que, al momento,
no existia Obispo porque Monsefior José Ignacio Che-
ca, primer obispo titular de Ibarra, habia sido nombra-
do Arzobispo de Quito, retirdindose de este lugar el 16
de Junio de 1.868, dos meses antes del terremoto.

La busqueda se realizé de casa en casa, en la po-
blacién de Caranqui, para dar con quien se habia sus-
traido la imagen, sin encontrar al autor.

Al dia siguiente, dos nifios, jugando tras la Iglesia
de Santo Domingo, en la ciudad de Ibarra, pudieron
mirar a la Virgen que, sobre una piedra, se hallaba con
las manos juntas, su rostro mirando al cielo, dando la
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impresién que pedfa a su hijo perdonara al pueblo por
los actos cometidos en la tierra.

Tan pronto se tuvo conocimiento de esto, los mo-
radores de Caranqui y, en procesion ordenada, con
canticos y rezos, trasladaron a la Virgen a su morada.

Pero, este portento se realiz6 por tres ocasiones,
para la Gltima vez, efectuarla en la tarde del 15 de agos-
to de 1.868, después de la misa de fiesta, para ir direc-
tamente, a su nuevo domicilio, a la Iglesia de Santo Do-
mingo, donde se halla hasta la presente fecha. Por esta
razon, se la conoce también con el nombre de la Virgen
de la Nube de Caranqui.
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CAPITULO V

PROFECIA DEL SACERDOTE JIBAJA

El sacerdote agustino de apellido Jibaja, compaiero
del parroco Parrefio, meses antes al de agosto, habia te-
nido una visién: entre dormido y despierto, se le pre-
sento la Virgen para manifestarle su descontento por el
comportamiento de la mayoria de los pobladores, que
no tenian fe en Dios y su vida era de libertinaje; frente
a estas circunstancias, iba a mandar un sismo para que
existiera enmienda y era necesario que, antes que suce-
da, todos los fieles deberian arrepentirse y pidieran per-
dén a Dios.

Con estos antecedentes, Fray Jibaja, todos los dias,
desde el pilpito de la Iglesia, venia propalando a los fe-
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ligreses sobre lo que aconteceria; pero, casi nadie daba
oido a sus palabras. Sin embargo, ciertas personas ma-
yores en edad, especialmente mujeres, suplicaban a la
imagen del Sefior del Amor, presente en la Iglesia de
Caranqui, perdon por sus culpas.

La tradicién, no es sino la trasmisién oral de los he-
chos histéricos que se han sucedido en épocas pasadas
y que han llegado hasta nuestros dias.

El Padre Jibaja pertenecia a la orden de los agusti-
nos, de estatura mas baja que alta, de contextura delga-
da, su temperamento melancolico vy triste, tenia un ami-
80 permanente que era un perro de raza grande, el que
le acompafiaba donde iba su amo; de cincuenta afios
de edad aproximadamente a la época en que sucedié el
terremoto y su manera de hablar medio gangoso.

Temeroso del castigo que iba a suceder, Jibaja perso-
nalmente visitaba los hogares acompariado de su perro,
el que, adiestrado raspaba las puertas con sus garras y
aullando, llamaba a sus moradores, para que el sacer-

dote tratara de comunicar sobre el posible sismo que
sucederia.

Cuéntase que, en la tarde del 15 de agosto y después
de la misa de fiesta, los moradores de Caranqui se di-
vertian en varias formas. Como namero principal de
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festejos, estaba la corrida de toros populares, en la que

se hacia derroche de licor y valentia frente a los cuer-
nos de los animales.

En esta dltima tarde y mientras se desarrollaba la co-
rrida, bajé al ruedo el padre Jibaja, para comunicar pu-
blicamente, a sus feligreses, que creyeran en su pala-
bra; que Dios va a mandar un castigo y es necesario
que se arrepintieran y que no convirtieran la fiesta re-
ligiosa en fiesta pagana.

Como resultado... insultos y pifiadas.

- iQue se quite del ruedo el cura loco, que ya sale
el toro!.

- iSal de la plaza, no obstaculices la corrida, larga-
te a tu convento a rezar con tu companero Parrefio!,
eran los gritos casi colectivos.

Como contestacion el Padre Jibaja, manifesto:

- {ELTORO QUE VENDRA SERA TERRIBLE Y MAS
BRAVO QUE EL QUE VAN A SACAR EN ESTE MO-
MENTO A LA PLAZA; vy, diciendo esto, el sacerdote,
con lagrimas en los ojos, se ausentd a su convento a
orar a solas para pedir a Dios, perdén por los pecados
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cometidos por su pueblo.

La fiesta taurina continuaba y, entre las cinco de
la tarde, mds o menos, a poco de alejarse el Padre Jiba-
ja comenzaron los temblores, que fueron en serie para
cada vez, aumentar en intensidad.

A las cinco y media (17 horas treinta minutos), se
produce otro de gran magnitud, haciendo destrozos en
la plaza, cayéndose los tablados y chinganas sobre las
frituras y licores, causando algunos heridos entre los
asistentes, para terminar stibitamente la corrida, que-
dando el toro aprisionado bajo los tablados.
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Ibarra ciudad de nuestros antepasados

CAPITULO VI

CLASES SOCIALES

En toda época, las clases sociales, en la ciudad de
Ibarra, han sido acentuadas, resaltando los: Alava, Zal-
dumbide, Nieves y Pdez; que eran propietarios de varias
haciendas del sector; sin embargo, habfan hecho amistad
con Blasa Prado, a pesar de la diferencia de raza.

En nuestra provincia existen tres tipos de razas, no
puras: blanca, india y negra, las que hasta el momento,
conservan jerarquias entre si, dando como resultado,
una marcada divisién de clases sociales, que, por des-
conocimiento de origen, se han formado ideas erréneas
manifestandose un comportamiento deshumanizado de
grupos.
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Estas razas se han ubicado de acuerdo a su aclima-
tacion; asi: los indigenas en las partes altas o frias de
nuestra serrania; los negros, en los valles calidos, y los
blancos o mestizos, en climas templados.

Esto ha dado origen a que a ciertas ciudades se las
distingan de acuerdo a la presencia de las razas: Ibarra,
la ciudad blanca; Otavalo, de los indigenas y el Vallg,
Caracterizado por la presencia de los negros.

Dos muchachas chilenas, de descendencia arauca:
na, se hallaban en Ibarra, las que fueron invitadas, jun-
to con Blasa, a la poblacién de Caranqui, para asistira
la fiesta que en homenaje a la Virgen se efectuaba.

Fue el 15 de agosto de 1.868, dia en que se inici6 ¢l
Peregrinaje; salieron a las ocho de la mafiana, viajaron en
coche y en improvisada cabalgata, para recorrer por la
Calle Larga, pasar por Chaupiestancia y llegar a Caranqui.

SU DESTINO NO FUE IR A LA IGLESIA PARA LOS
ACTOS RELIGIOSOS, SINO A UNA CASA PARTICU:
LAR ADYACENTE A LA PLAZA CENTRAL, DONDE,
TAN PRONTO LLEGARON Y JUNTO CON OTROS IN-
VITADOS, SE INICIO EL BAILE Y LA FIESTA.

Corri6 el jerez, sonaron bandolas, guijtarras, cancios
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nes y el espiritu, semejando al espanol, bien atempera-
do; estaban con el alma en la fiesta.

El dia amanecié sombrio y el cielo se vistié de gris
con sus nubes encapotadas; el sol palidecié, como sin-
tiéndose asustado ante la catastrofe que venia; los péja-
ros volaron a sus nidos ante un temor desconocido,
mientras los canes, con sus garras, raspaban apresura-
damente el suelo, como para sacar con su hocico el rui-
do subterraneo, que solo para ellos era perceptible.

Nadie sabia lo que iba a suceder, excepto el “Loco”
Sandoval, oriundo de Otavalo, que dos dias antes pre-
gonaba por las calles, diciendo:

- IVA A HABER TERREMOTO! . VA A HABER TE-
RREMOTO!. Nadie le hizo caso.

- ¢Cémo supo Sandoval?. Acaso se grabd en su in-
consciente lo dicho por el Padre Jibaja?.

La fiesta persistia y la alegria continuaba; se cruza-
ron-las coplas en galanterias. Blasa lucia despreocupa-
da, més bella y chispeante que nunca, ante alguna im-
presién de sus observadores.

Ya por la tarde, los brindis se hacian:
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- iBRINDO ESTA COPA, dijo Pedro Alava,
POR BLASA, POR LA MUJER DE MIS SUENOS,
LA QUE CON SUS OJOS CAUTIVO MIS SENTIMIEN-

TOS; CON SU VOZ ARRULLO MI VIDA PARA PENSAR

iBRINDO POR LA MUJER MORENA, POR LA RAZA DE

LA RAZA DE MI PUEBLO, LA QUE CON SU SANGRE |

REGO SU DESTINO PARA CULTIVAR LOS CAMPOS
ETERNOS!.

- iBravo, bravo!, dijeron los presentes, a la vez que
aplaudian la intervencién.

- iQue conteste Blasa, que conteste Blasa!, se de-
cia.

La mulata, tambaleandose por el abuso del licor, se
puso de pie y,...dijo:

- iGracias!, sefior Pedro, voy a brindar esta copa
por usted, porque comprende la amargura de mi raza,
porque me escogioé entre sus amigas, sin odios ni-ven-
§anzasy, sin tomar en cuenta el color de mi piel.

En esos momentos y mientras se hacia el brindis,
principiaron los temblores de tierra; las casas se hama-
queaban, mientras las muchachas chilenas, con el te-
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rror en los rostros, trataban de abandonar violentamen-
te el local, y Blasa, mientras esto sucedia, continuaba

su intervencion:

- iBrindo por mis amigas, para que lbarra
les acoja en su seno como a sus hijos

durante su permanencia en esta tierral...
Y mas que todo, !BRINDO POR EL TEMBLOR

QUE ACABA DE PASAR!

Entusiasta aceptacién, sonoras risas y comentarios.

>

Asi prosiguié la fiesta, hasta que, entrada la noche,
volvieron a la ciudad en medio de acusada excitacion.

Dicese que, por lo que al pueblo respecta, habia hon-
da preocupacién en Ibarra, sin que, por ello, dejaran de
manifestarse los grupos escépticos que llamaban mal
anunciador al Padre Jibaja, como al Parroco Parrefio.

En medio de las aclamaciones y piropos por parte de
los j6venes transetintes, Blasa y sus amigas bajaron a
Ibarra, a la villa, donde llegaron a medianoche, y se re-
tiraron a su aposento, en el barrio citado de la "Cruz
Verde". El croar de las ranas, el murmullo de los grillos
y el titilar de las luciérnagas las acompanaron a lo lar-
go del camino.
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Las dos amigas chilenas se quedaron a pernoctar en
casa de Blasa. El cansancio y la sed no les permitian re-

tirarse sin antes buscar un poco de agua, que les procu-
rara un refrigerio.
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Ruinas de la Iglesia "La Compania de Jestis”

CAPITULO VI

TRAGEDIA Y MUERTE

Era la una de la mafiana del 16 de agosto de 1.868,
cuando Blasa tomé el cantaro y se encaminé a la "pila",
fuente de aguas del rio Tahuando, que llegaba por ca-
r!lerias Las pilas, por lo general, en la ciudad muerta co-
Mo en la ciudad reedificada, estaban ubicadas a un la-
do de las calles, dispuestas a trechos para ser aprove-
hadas por los vecinos; era una fosa regular, revestida
e piedras o ladrillos y se integraba con un descenso de
dos O tres gradas. Blasa descendio vy, al reclinarse con el
antaro frente al salto de agua, oy6 el estrépito del sub-
suelo y sinti6 los tremendos remezones trepidatorios.

._, "_‘

Los movimientos no se detenian, las casas de tapia,
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k)ia tener una cita con la muerte; no creyeron que la
Corteza terrestre se iba a abrir para formar grietas y tra-
Sar a miles de gentes en sus entrafias; no pensaron que
Los cerros lanzarian lava y fuego y que los rios se des-
bordarfan para arrasar con todo lo que fue produccion.
Se dio un vuelco la tierral.

Si Dante hubiese mirado la tragedia y plasmado con
< . - - P
Sus oleos en el lienzo, seria més tragico que el cuadro

Yarrado sobre el infierno en la Divina Comedia.

Las poblaciones enteras acabadas; hombres y muje-
es semidesnudos, en medio de las sombras de la ma-
Sirugada, deambulaban sin rumbo, pidiendo a gritos
verdon a Dios por las culpas cometidas y buscando a
Sus padres, hermanos, hijos y amigos en medio de los
Sscombros que era lo Gnico que les quedaba.

}Qué pas6 de ti lbarra?. ;D6nde quedaron tus tem-
Olos, edificios, parques y jardines?. ;Dénde tu belleza
Scumulada de historia repartida en el éter que viajaba

or todo el mundo?. ;Acaso se esfumé el esfuerzo de tus
1ijos en el espacio para trasladarles a otra dimensién?...

A iTodo fue destruido!... para quedar en retazos de
rIuslones perdidas, en resquebrajos de pensamientos
*.nuertos, que era lo Gnico que existia en medio de la so-

edad en el tiempo y en el espacio, para luego, pasar al
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olvido; quedando solo en tristeza, desolacién y mug,

Blasa no alcanzé a coger el agua en su cantaro,
sorber el liquido para saciar su sed, ni a brindar a sg
por el TERREMOTO QUE PASO...

Presa debi6 haber sido del instantaneo terror y fer,

menos de muerte. El florido tapial adjunto, desplom,|

doblegando matorrales interpuestos, y Blasa queds
pultada en la fosa que sigue la entonacion del sajy
postrero, sin més resonancia que la oquedad cubier,
sorda que guarda el cuerpo de la bella criolla. |

Nada mas se conoce hasta el dia siguiente, cuan
los sobrevivientes, entre sondmbulos y enloqueciq,

buscan sedientos y famélicos; intentan proveerse de aé
en las pilas, pero muchas de ellas estan cubiertas...N
cesitan abrirlas de urgencia y proceden a hacerlo so “
I~a fosa ya funeraria de nuestra referencia. Trabajan emg
N0sS0s...10h impresién terrible!,. Agobiado bajo una
cla urdimbre de ramajes, esta yerto el cuerpo de Blag
E’!m_polvado y estropeado, pero no herido. La fosa fue
ultimo resguardo; el rostro lleno de manchas rojas y ap
rentes tajaduras; su pelo, medio desgrenado, relucia
bucles de miel cocida y oro al sol reverberante.

Algin familiar recogié el cuerpo inerte entre el ruh
entrecortado de la fiel y cantarina fuente. !NO!. N
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eran de sangre las manchas faciales de la yerta y bella
criolla, eran las huellas del postrero y febril beso de los
nopales y de las tunas; era el abrazo agridulce de la
membrilleras; era en fin,... la loza que, sellada, se ha-
bia encontrado con la carga romantica del florido tapial
ibarrefio; recubierta la loza de tejuelos, musgos y siem-
pre vivas, que amortajaban al cuerpo frio de quien tu-
vo derecho a los homenajes rendidos a la realeza con-
cluyente de la joven, bella, exuberante y guapa.

Las dos muchachas chilenas, con el terror de la ca-
tastrofe, abandonaron la casa y, en precipitada carrera,
salieron a la calle, donde la tierra continuaba temblan-
do, y esta se abria y se cerraba, como hambrienta de
presas, para saciar su apetito de muerte; cayeron en las
grietas para quedar atrapadas y sepultadas para siem-
pre, no en el seno de la tierra, sino en el vientre de la
misma, (se las trago la tierra) cumpliéndose con el de-
seo de Blasa en su brindis: "BRINDO POR MIS AMIGAS
PARA QUE IBARRA LES ACOJA EN SU SENO COMO A

SUS HIJOS DURANTE SU PERMANENCIA EN ESTA
TIERRA"... jAsi fue!...

No falté quien dijera en voz alta: !"ESTO ES UN
CASTIGO; ES UN CASTIGO"!.

Una mancha blanca de flores siempre vivas crecié
en medio de la maleza para perpetuar el lugar donde
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naci6 Blasa, como simbolo de quien fuera representé‘g
te de la mujer de su raza. i
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Casa donde se entregaba alimentos y se atendia a los heridos.

CAPITULO VIl

REALIDAD, SOLIDARIDAD Y NOSTALGIA

Mas de veinte mil personas, entre muertos y desapa-
recidos, fueron contabilizadas en toda la provincia.

"Los supervivientes, diseminados en las afueras de la
ciudad destruida, en Lulunqui Grande, Lulunqui Chico
y Monjas, al abrigo de precarias y pésimas viviendas,
empezaron a emigrar a los pueblos vecinos, de donde
algunos nunca regresaron". :

En ese entonces, Ibarra contaba con unas 3.000 ca-
sas de barro y de bahareque y unos 16.000 moradores,
de los cuales, se dice, que las dos terceras partes pere-
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cieron, sumandose a estos los muertos en Otavalo, Co-
‘tacachi (donde solo quedaron el 5% de sus habitantes),
Atuntaqui, San Antonio, San Pablo y demas pueblos d
nuestra provjncia. '

En la revista "Imbabura", nimero 45, editada por la
Casa de la Cultura, existe un articulo titulado: "Ruinas y
muerte en Otavalo en el terremoto de 1.868", del cual,
cito el presente fragmento: "A pesar de haber una orden
del gobierno, nunca se hizo un censo que permita esta-
blecer el ndmero de victimas del terremoto. Se estima
que en lbarra, Otavalo y Cotacachi perecieron mas de
20.000 personas, a los que habria de sumar los que
quedaron enterrados entre las ruinas y los muertos en
los pueblos, aldeas y haciendas de diferentes lugares,
con lo cual el nimero total estarfa entre los 30 y 35.000
fallecidos. De los 2.000 heridos que fueron atendidos
por la caridad piblica y muchos de los que se salvaron,
murieron después a consecuencia del hambre, la mise-
ria y las enfermedades."

Con relacion a las casas de Ibarra, solo quedaron en
pie unas 25; de estas se conserva intacta una sola, situa-
da en el inicio Oriental de la avenida "Teodoro Gémez
de la Torre" y "José Domingo Albuja", formando un 4n-
gulo; esta habitacién viene a constituirse en una joya
viviente de |a historia. Testigo mudo de los hechos ocu-
rridos en la madrugada del 16 de agosto de 1.868, ca-
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sa que queda cerca de la "Cruz Verde", en el barrio don-
de nacié Blasa.

Ibarra quedé destruida; las casas no pudieron sopor-
tar los remezones, debido a que el suelo y subsuelo son
demasiado hdmedos, con una capa fredtica alta. Sus
construcciones, en su mayoria, no tenian la adecuada
cimentacién y los materiales de construccion a esa épo-
ca, de ciertas casas, no eran los adecuados.

Frente a la catastrofe, renacié el deseo de amparar-
se y cuidarse entre los sobrevivientes que quedaron, pa-
ra estar prestos a otro posible sismo.

De las 25 casas que resistieron al terremoto, una se
utilizé6 como posada para los transetintes que viajaban
a Santa Maria de la Esperanza; esta era la del Sr. Anas-
tasio Aguirre, ubicada en la calle Hernan Gonzélez de
Saa, que une la Av. El Retorno con las Cuatro Esquinas,
en la que se proporcionaba agua para saciar la sed,
atencion a los heridos de mayor gravedad y alimentos
que su propietario entregaba en forma gratuita, ya que
en su predio habia cosechado gran cantidad de patatas
y cebada. En la actualidad, esta casa persiste, aunque
con varias adecuaciones y refacciones.

El Convento de las Carmelitas Descalzas se vino al
suelo, muriendo en él casi todas las hermanas de la co-
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munidad, excepto Sor Angélica del Santisimo, quien &

pesar de haber permanecido sepultada dos dias entre

los escombros, sobrevivié a la catastrofe y fue rescata-

da en estado critico y llevada cargada en las espaldas
del indigena jardinero de la comunidad, hasta Santa
Maria de la Esperanza; desgraciadamente por sus mulk
tiples dolencias, heridas y maltratos fisicos, al dia sk
guiente de su llegada a su nueva morada, fallecié la dk
tima de las carmelitas descalzas residentes en esta Cit-
dad y fue sepultada en una fosa comdin.

La Sefiorita Florinda Placencia narraba que habfa te-

nido conocimiento que su antepasado Anastasio Agui-|
rre, en la madrugada del 16 de agosto de 1.868, en efh

momento del sismo, se hallaba profundamente dormi-
do;’y, €N su suefio, sintié un mareo tan fuerte que le pa-
recia flotar en ef espacio, por lo que desperto violenta-
mente; se dio cuenta que se trataba de un terremoto,
por lo que, de inmediato y en compania de su familia;
se trasladaron a un terreno junto a su casa. jCual fue su
sorpresal que los dos dnicos corrales existentes se ha-

bian desplomado, matando a todas las ovejas, que se
hallaban en [os citados lugares. .

Entre las cinco de |a mafnana se escucharon canti-
cos, lloros y rezos, que a gritos provenian de los sobre-
vivientes de Ibarra, quienes, cargados sobre sus espal-
das, pasaban llevando frazadas y utensilios de cocina
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hacia la Ilanura de Monjas o Santa Maria de la Esperan-
za para morar en aquel lugar. :

- ilbarra esta acabada, no ha quedado piedra sobre
piedra...! se comentaba; se han abierto grietas por todas
partes y se ha formado una quebrada grande y profun-
da, que va desde Chauspiestancia hasta la Loma de
Guayabillas.

- Yo pensaba con mi familia ir a oir misa en la Ca-
tedral, decia Don Anastasio a los transedntes.

- iYa no existe la iglesia, ya no hay nada en Iba-
rra...!

La catastrofe fue grande, les cogié a los pobladores
desprevenidos; nadie sabia cémo actuar; todos trataban
de abandonar los hogares en forma répida hacia las ca-
lles en medio de la oscuridad de la noche.

Cuéntase que José Valentin Sanchez, morador de El
Carretero (hoy Avenida Atahualpa), al ser despertado por
el sismo, traté de salir violentamente de su dormitorio sin
darse cuenta que la puerta estaba cerrada y en ella se ha-
[laba una Ilave grande de hierro colocada en la cerradu-
ra; sin percatarse, se estrell6 contra esta seguridad, intro-
duciéndose la llave en su pecho para producir una fuer-
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te hemorragia sanguinea en su corazén, lo que le produ-
jo la muerte; al dia siguiente, le encontraron yaciente SO
bre la puerta caida en su domicilio.

Destruidas las casas, todo se convirtié en una sola
masa de barro, maderos y tejas quebradas. Los utensilios
de cocina, alimentos, muebles y demés enseres se halla-
ban revueltos y confundidos en el polvo de la tierra.

Los sobrevivientes no tenian qué comer; casi todos
merodeaban los montones fragmentarios para ubicar
los dormitorios, cocinas y demds cuartos de sus vivien-
das y rescatar a sus seres queridos fallecidos o heridos,
que habian quedado atrapados en medio de los escom-
bros, como también para retirar sus pertenencias.

Mi padre Zenén Villacis, que vivié mas de cien anos,
me conté que su madre, Virginia Andrade, le habia ma-
nifestado, que, cuando se produjo el terremoto, ella tenia
ocho afos de edad:; y, al dia siguiente de la catastrofe, los
familiares solicitaron a la nifia que ingresara a la casa
destruida por una pequena grieta que se habia formado
y sacara alimentos de la cocina; tan pronto entro, se pro-
dujo un nuevo derrumbamiento en el lugar, taponando-
se la entrada, quedando atrapada la nifia; inmediatamen-
te y con herramientas de labranza, pudo ser rescatada y
tranquilizada ante el terror de quedar aprisionada, lo que
le podia haber causado su muerte.
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TESTIMONIO

Segun la crénica, en el Diario "La Verdad", de fecha
26 de marzo de 1.972, escrita por el estudiante J. Mo-
rales, del sexto curso del Colegio “San Diego”, narra
una entrevista que le hiciera a la Sefiora Mercedes Lo-
pez, sobreviviente del terremoto, la que manifiesta:
"Tengo mas de 100 afios de edad y vivo en La Campi-
fia, y cuando fue el terremoto yo tenia 12; recuerdo,
claramente que donde estd el Banco Pichincha y el Edi-
ficio del Cabildo Diocesano, existia el templo de la
Compaiifa, dirigido por los padres jesuitas.

Entre los religiosos agustinos habia el que predijo el
terremoto. Su nombre era Jibaja, delgado de un fisico
halagador. La vispera del terremoto, como una predes-
tinacion, y como comienzo de una serie de cosas raras,
sale a gritar en las calles:

- "Que se cuiden que va a haber terremoto"!
Naturalmente, todos, casi la mayoria, le crefan loco.
La gente decfa: “Si fuera verdad, ya era de que ha-

a2.” Pero este padre agustino, como por mandato de

Dios, permanecio en su convento. Y prefirié morir abra-
Zado al crucifijo.

La noche vino. Las doce de la noche. La hora tragi-
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ca. Se sinti6 un revuelco de las tierras al igual que unas
campanadas. Fue tragico. Todo el mundo despavorido,
lleno de miedo, sin atinar que hacer. En toda la provin-
cia salfa a las calles a invocar a Dios, a pedir perdon, a

obedecer lo que dijo el padre misterioso... que se den
perdén.

Haciendo extremados esfuerzos y llena de temor,
€ogi rumbo incierto a un lugar que luego vino a llamar-
Se Santa Marfa de |a Esperanza.

A los ocho dfas de sucedido esto, comenzd a nacer
fl&vamente |a Juz del dfa, después de la muerte de cer-
€a de 20.000 hombres. Los animales al igual que las
PErsonas, andaban inciertos, incrédulos, llenos de pa-
YO Luego de poco tiempo aparecieron indios, que ro-
baban | que podian. Siendo Garcfa Moreno elegido
Gobernador da nuestra provincia, con mano de aceroy

25 n (£
con Ié}tlgo en mano, expulsé a todos os ladrones." (fin
de Crénica).

n ]

bl 2 gran campifia, sembrada antes de ciudades, pue-

Oosy haCiendas’ estaba alli a su espantada vista, infor-
s mOHStruosa, como si en todo el territorio hubiera
estallado unq mina inmensa. Las casas eran montones
fragmfantarios de piedras, tejas pulverizadas y maderas
reducidas q astillas. Algin arco de iglesia resquebraja-
do se levantaba todavia como gigante solitario. Los ar-
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holes mismos, que daban a Ibarra un aspecto oriental,
como si hubieran sido asolados por un ciclén furioso,
estaban alli tronchados o arrancados de cuajo, las rai-

ces al aire, asemejandose a tentaculos de pulpos gi-
gantes." :

"Las llanuras, ayer verdes, unidas, tersas como al-
fombras de terciopelo, surcadas estaban por anchas
grietas de las que manaba como la podredumbre de la
tierra, un lodo viscoso y hediondo, y las tendidas lo-
mas que por sus redondeces abultadas parecian antes
los pechos de una naturaleza generosa, ahora estaban
desgarradas por el azote, mostrando quebradas y pre-
cipicios, rocas y pefiascos vacios de la tierra fecunda".

Los templos se desplomaron como un castillo de
naipes, a pesar que sus construcciones eran.de arga-
masa; mezcla de cal, arena, agua y en algunos de ellos
contenian melaza. (miel de cafna de azicar).

De la airosa y ponderada iglesia "La Compania de
Jesus", de los padres jesuitas, en la que lucian artisticos
altares y bellas imagenes antiguas de santos, no que-
daron sino los muros laterales. Estos muros pétreos
permanecieron hasta el ano de 1928 y fue preciso em-
plear dinamita para derrocarlos.
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CAPITULO IX

SOLICITUD DE COLABORACION

Frente a esta catastrofe, el Presidente de la Repu-
blica, Dr. Javier Espinosa, por intermedio de su Ministro
del Interior, nombra Jefe Civil y Militar al Dr. Gabriel
Garcfa Moreno, concediéndole todas las facultades ex-
traordinarias, para la defensa y rehabilitacién de los

pueblos destruidos por el terremoto en la provincia de
Imbabura, cuyo texto es el siguiente:

"La lamentable situacién en que ha quedado re-
ducida la desventurada provincia de Imbabura, exige
medidas extraordinarias y sobre todo de un hombre de
la inteligencia, actividad, energia y demas cualidades
que distinguen a Ud. en tal virtud, el Supremo Gobier-
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no que desea poner cuantos medios estén a su alcance
para el alivio de estas desgraciadas poblaciones y para
procurar si fuera posible su realizacién, tiene a bien in-
vestir a Ud. de todas las facultades ordinarias y extraor-
dinarias que le son propias y cuyo ejercicio requieren
las circunstancias, para que, a presencia de la situacion
excepcional de esos pueblos, teniendo bajo su depen-
dencia a las autoridades politicas, administrativas, mili-
tares y de hacienda, y obrando con el caracter de Jefe
C-'V'[ y Militar de la desventurada provincia, proceda a
dictar cuantas providencias juzgue necesarias para sal-
v:d’rla de su total ruina. El Supremo Gobierno y la Na-
glon toda exigen de Ud. este humanitario, importante y
patridtico servicio, y no dudo que aceptara la comision
aue se le conffa" f) Camilo Ponce.

lb::1f.r;evtle;il ;: gcemadén, el Dr. _Garcn’a Moreno llega a
aran' - 5 ag(_’StO, a cumplir su cometido, y €s en
qui donde se instala, convirtiéndole a este lugar en

la capital Provisional y Jefatura Civil de esta Provincia.

En su venida desde Quito, y al "descender de la
altura de Cajas Y contemplar las ruinas de Otavalo y
San Pablo, los derrumbamientos de las cordilleras y las
profundas grietas de| suelo, resumi6 sus impresiones, al

dirigirse al Gobierno, en estas palabras: "PARECE QUE
LA TIERRA HA HERVIDOY.
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Palmera que sirivié para delinear la nueva ciudad.

CAPITULO X

GESTIONES DEL JEFE CIVIL Y MILITAR

La primera gestién, que hizo, fue destituir al Gober-
nador de Imbabura Manuel Zaldumbide, ya que su her-
mano Julio fue enemigo personal de Garcia Moreno v,
ademas, el gobernador nada hizo en beneficio de los
sobrevivientes, dedicandose solo a restaurar sus propie-
dades.

Ya en Ibarra y revestido de su poder, "despej6 de la-
drones el canton, reprimié los desmanes de |a clase in-
digena, socorri6 a los huérfanos, combatié las enferme-
dades provenientes de la putrefaccion de centenares de
cadaveres, despejo los caminos refacciong o reconstru-
yo los puentes, limpié los acueductos, organizé hospi-
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tales para los heridos, aterré a los desalmados vendedo-
res de viveres o ropas a precios exorbitantes, infundié
animo, esperanza y consuelo a las victimas."

La capital de la provincia estaba en ruinas; era nece-
sario abandonar el lugar para proceder a levantar los
escombros, por lo que el Jefe Civil ordena el traslado de
todos los sobrevivientes a las llanuras de Monjas, tierras
de propiedad de |a Ilustre Municipalidad, ubicada en la
parroquia de Caranqui, donde la tierra es mas compac-
ta. (Hoy Av. de "El Retorno", en la que se construyé la
Plaza de Toros "La Candelaria"). '

Para este traslado, el Municipio expidié una resolu-
cion, con fecha 17 de Mayo de 1.869, con los votos en
contra de los concejales: Acosta, Vinueza y Vacas.

Al lugar de asentamiento provisional se le puso el
nombre de "Santa Marfa de la Esperanza", en honor a la
virgen y por la esperanza de volver a reconstruir sus so-
lares para formar la nueva poblacién.

Ya no estuvieron presentes los Alava, Zaldumbide,
Nieves y Pdez; tampoco los sacerdotes Jibaja y Parrefo,
ni el Loco Sandoval; todos habfan muerto.

Como era de esperarse, el reasentamiento, se lo hizo,
en las peores condiciones. Para hacer sus viviendas pro-

68

|. Municipio de Ibarra

sionales, hubo que utilizar: carpas, sabanas, esteras y
azadas, con las que se protegian del frio, la lluvia y la
eblina, que continuamente se hacian presentes.

Preocupado Garcia Moreno de la situacion de los
upervivientes y antes-de efectuar un viaje a la ciudad
apital, deja una comunicacion a su secretario el Coro-
el Francisco J. Salazar, para que entregara al Sr. Jefe
Politico, quien deberd dar cumplimiento a las instruc-
tiones en ella impuesta.

"Secretaria de la Jefatura Civil i Militar de la provin-
tia. La Esperanza, setiembre 20 de 1.868.- Al sefnor Je-
fa Politico del Cantén Ibarra.

Su sefiorfa el Jefe Civil i Militar de la provincia, al
emprender su vidje a Quito me ha ordenado dirigirme
1 U. Previéndole lo que sigue:

1.- Las personas constantes en la adjunta lista (la an-
terior) seran alojadas en las barracas que deben hacer-
se por cuenta del estado, quedan_do U. Facultado para
eliminar de ella a los que notorlamente tengan como
construir chozas, a su costa.

2.- A las personas miserables que tengan materiales
de construccién en Ibarra, i carezcan de los medios ne-
cesarios para transportarlos a esta poblacién provisio-
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nal se les distribuira gratis algunos peones, lo mismo que
para la fabrica de sus barracas. A las personas de propor-
ciones se les dard por su dinero si no los tuvieren.

3.- No debe permitirse que persona alguna constru-

ya barracas fuera de los trazos que se hagan en el terre-’

no, los cuales serdn estrictamente ajustados a la deli-
neacion practicada por mi en la parte Sur de la pobla-
cion i al principio de la del Norte.

4.- Se atenderd con todo esmero a la construccion

de un local para escuela i que en ella sé de la debida
ensefanza,

5.~ Encomendara al sefior Manuel Andrade Marin el
empedrado de las veredas de comunicacion que deben
practicarse en las calles para evitar el fango del invier-
no, asi como la direccién de las pequefas zanjas que
deben practicarse al contorno de las barracas para que
1o penetren en ellas por el suelo el agua de las lluvias.

6.- Encargard al Teniente Corone| Rafael Pefiaherrera
la construccion de las barracas para oficinas (las que se
hardn indispensablemente en los trazos que Ya se ha he-
cho al efecto) asf como |ag demas; pero se reservard el
derecho de sefalar a los particularés el lugar y el nime-
ro de metros necesarios parq e| alojamiento de cada uno.
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Todo lo que digo a U. De orden de S. Sehoria, para
su cumplimiento.

Dios guarde a U.- (f) Fco. J. Salazar."

Previo analisis de la situaciéon econémica de cada
uno de los sobrevivientes, se realiza un escogitamiento
y se conceden lotes para vivienda en Santa Marfa de la
Esperanza a las siguientes personas:

"Carmen Teran, Rosario Teran (huérfana), Mariana
Sanchez, Amada Yépez, Presentacion Lara, Juan Sala-
zar, Mariano Sudrez, Miguel Jaramillo, Vicenta Torres,
Miguel Cervantes, Josefa Rosales, Antonia Ubidia, An-
tonio Guzman, Mercedes Cardenas, Rosa Pefia, Manuel
Jests Almeida, Carmen Varela, Feliza Mora, Encarna-
ci6n Cruz, Teresa Yépez, Antonia Vega, Mariano Cabe-
zas, Mariano Villalba, Clemente Torres, Mercedes Cer-
vantes, Manuela Carrascal, Carmen Machado, Manue-
la Cervantes, Rosa Carrillo, Asuncién Angulo, Los Alar-
cones (SIC), Rosa Yépez, Ramon Rosales, Manuela Re-
tafia, Rosa Angulo, Juana Daza, Maria Lopez, josefina
Bamonte, Maria Mufioz, Mariano Espafa, Rosario Al-
meida, Elisa Jijon, Mgtgant’a Bao, Josefa Navarro, Marfa
Ccervantes, Presentamon’Yepez, Mariana Paredes, Anto-
nia Guerrero, R‘afae| Suarez, Rosa Jaramillo, Clara Mu-
AOZ, Rosa Almeida, szmuel Mufioz, Margarita Almeida,
Agustina Torres, Beatriz Almeida, Mariana Yépez, Ale-
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gria Cifuentes, Margarita Yépez, Ramona Vega, Adelai-
da Sanchez, Pedro Castro, Dario Benitez, Brigida Mon-
tesdeoca, Juana Daza, Carmen Sanchez, Juan José Cha-
vez, Carmen Garzén, Manuel Torres, Carmen Bamonte,
Presentacién Alfaro, Petrona Sdnchez, Aparicio Almei-
da, Carlos Grijalva, Nicolds Grijalva, Maria Miranda,
Rosa Guerra, José Valentin Rivera, Carmen Paredes, Vi-
centa Torres, José Moreno, Viuda de Prado, Juana Al-
meida, Ciro Avilés, Pio Sandoval, Carlos Fernandez, Fi-
dencio Jativa, Gertrudis Rueda, Gregoria Barahona, An-
tonio Saa, Rafael Torres, Emilio Almeida, Dolores Mon-
tesdeoca, Josefa Mufioz, Micaela Aragon, Pacifica Car-
denas, Nicolasa Yépez, Susana Rosales, Isabel Sanchez,
Rosa Andrade, Francisco Corrales, Barbara Navarro,
Pedro Enriquez, Josefa Yépez, Carmen Yépez, Margari-
ta Yépez, Matilde Teran, Virginia Almeida, Maria Mu-
Noz, Maria Gabriel Sinchez, Carmen Lépez, Clara
Quzmén, Segundo Mundo, Angela Santacruz, Pedro Ji-
jon, Mercedes Pefia, Micaela Yépez, Encarnacion Jijon,
Rafaela Ubidia, Ventura Aguirre, Josefa Paz, Seforas La-
ras, Seoras Jdtivas, Mercedes Davila, Rosa Carrillo,
Mercedes Rivadeneira, Marfa Nufiez, Carmen Zaldum-

bide, José Rueda, Miguel, Viera, Antonia Moran, Josefa
Orbe.

La Esperanza, septiembre 20 de 1.868.
(f) Coronel Secretario Francisco ). Salazar
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En esta lista se puede apreciar que fue mayor el
nimero de mujeres que recibieron lotes, llegando a un
porcentaje del 70% con relacién a los hombres, toman-
do en cuenta que el sismo, no solo engendré pobreza
sino miseria en todos sus moradores.

Cabe, entonces, hacerse una pregunta: ;El sexo fe-
menino fue el que mas resistio a la catastrofe?. ;O fue-
ron los hombres, decepcionados por la tragedia, que
abandonaron para siempre sus hogares y pasaron a re-
sidir en otros lugares del pais? La verdad es que, des-
pués del terremoto y en la reinstalacién de la nueva ciu-
dad, fue mayor el nimero de mujeres.

"El hambre, la desnudez visitaron las improvisadas
carpas de centenares de familias, de decenas de nifios,
mujeres y ancianos; muchos se lanzaron por el atajo
del robo y la rapiia; otros imploraban la caridad de los
gue algo tenian; los mas cayeron presa de su propia
inoperancia y amenazaban con sucumbir en las arenas
de la inanicién. La historia se mostr6 cruel y despiada-
da, sentenciosa y vengativa, con los indémitos Caran-
gues, que otrora fueron ejemplo de rebeldia y de hom-
pria sin par".

Las enfermedades campearon, la miseria se hizo
presente: caras tristes, 0jos con lagrimas, nifos semi-
desnudos deambulaban a lo largo de las carpas, sin te-
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ner que comer; aflor6 la tristeza y los recuerdos, im-
pregnados en los cerebros de sus nuevos moradores, ja-
mas se perdieron. *

Se inici6, en Santa Marfa, la construccién de la nue-
va ciudad; se formaron chozas con materiales livianos;
se levant la catedral, lugar donde iban a dar gracias a
Dios por la sobrevivencia de sus moradores. Casas, ofi-
cinas piblicas, talleres, lugares de expendio de alimen-
10s, tiendas y todos los servicios principiaron a crecer
para abastecer a toda la poblacién.

& Municipio construyé hospitales, letrinas poprIa'
res, boticas, cementerio y encauzé las aguas del rio Ta-

huando por gravedad y en caferia abierta, para estable-
Cer este servicio.

|T(')das las tardes, cuando el sol retiraba sus Gltimos
retiejos de |UZ, podia mirarse a la CiUdad pr0v|5|ona|
COMo avergonzada por su tragedia; 105 mecheros de

grasa de cerdo titilaban para iluminar |as casas, mien-

tras sus moradores sa disponfan a descansar en el rega-
zo de la noche
r

B ¥ Para estar prestos a algan otro aconte-
cimiento sismjcq

: Por las mafanas, |a poblacién quedaba casi solita-
ria, al ausentarse |4 mayoria de los pobladores a sus la-
bores agricolas, que desempefiaban en las haciendas

@
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aledaias a Ibarra, para regresar por la tarde a la unién
familiar.

Mons. Liborio Madera

Mons. Alejandro Pasquel Monge.

Fue en este lugar donde nacieron dos prelados: Mi-
guel Alejandro Pasquel Monje, el 31 de Octubre de
1.868, quién posteriormente fue Obispo de Ibarra y
Elias Liborio Madera Negrete, en Febrero de 187l
quién llegé a ser Prelado de Su Santidad; ambos, cuan-
do eran nifios y en los brazos maternos, formaron parte
de la caravana de retorno de los ibarrefios, a morar so-
pre las ruinas restauradas de la otrora florecjen

) te Ibarra,
el 22 de Abril del afio de 1.872.

Tres anos, 6 meses y 6 dfas pasaron en el destierro
voluntario esperando la reconstruccion de Ia renacien-
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te ciudad de Ibarra, hasta cuando el Gobernador, Juan
Manuel Espafia, expide un decreto el 10 de Abril de
1.872, diciendo: "Desde el 22 del presente se estable-
cerdn en la ciudad de Ibarra todas las oficinas de des-
pacho, tanto piblicas como municipales y la guarni-
cion militar",

Ibarra se reconstruy6 en parte de las ruinas y en te-
frenos cedidos por la familia Gomez de la Torre.

‘Los hermosos altares, de la iglesia La Compaiifa de
Jests, mezcla de estilos churrigueresco y barroco, dora-
dos con org fino, que habfan quedado casi intactos,
fueron trasladados a la nueva Catedral, edificada des-
PUEs del terremoto, siendo estos: altar del Santisimo o
Corazén de Jesds, de la Inmaculada Concepcién, de
>an Miguel Arcangel, Patrono de la Didcesis, del Calva-
rlo'y Santa Mariana de Jests, con algunas refacciones,
pues era de San lgnacio". El Cristo de los Desampara-
dos, que se hallaba en |a Iglesia de San Felipe, resistio
a la catéstrofe y hoy se encuentra en el Altar Mayor de

la} Capilla Episcopal, que la construyé Monsefior Gon-
zalez Calixto.

Se tom6, como eje principal, una palmera de coco,
que sobrevivié a la catéstrofe; esta planta sirvié para la
delineacion de la nueva ciudad, palmera que ha sido
reemplazada por tres ocasiones, para seguir erguida
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fasta la presente, en la esquina de las calles Sucre y
Oviedo (Esquina del Coco), quedando como recuerdo
para los ibarrefios de la reconstruccién de la urbe por el
Or. Gabriel Garcia Moreno.

Frente a la catastrofe se hicieron presentes, con do-
naciones econémicas, las naciones de: Francia, Inglate-
rra, Chile y Perd; por lo que la Convencién Nacional de
1.869, en conocimiento del apoyo brindado por los
paises amigos, dicta el siguiente decreto: "La Conven-
cion Nacional del Ecuador antes de pasar al orden del
dia decreta: dar un voto de accién de gracias a todas las
naciones que favorecieron al Ecuador, después de la ca-
tastrofe del 16 de agosto proximo pasado, al R.P. Jacin-
to, Carmelita Descalzo, y a los sefores Laboulaye, Ju-
lies Simén, Arthur Mangin, Th. Mannequim, Torres Cai-
cedo, Beltran Fourtquet, por los sentimientos de caridad
cristiana y filantropia expresados por estos sefiores en
tavor de las victimas del terremoto del 16 de Agosto de

_‘ ‘868-”
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Casa Viviente, Rezago del Terremoto

CAPITULO XI

RETORNO DE LOS IBARRENOS

El Profesor Mariano Machado A. escribe una créni-
ca en el periédico La Verdad, del 28 de abril de 1.997,
relatando con detalle el retorno que tuvieron los ibarre-
fos al llegar a su lugar natal; parte de este, se transcri-
be a continuacion: '

..."Veamos ahora el proceso de la reconstruccion de
la capital imbaburefa. Casi a los tres meses de esta ho-
rribk_a catdstrofe, el Cabildo Ibarrefio, reunido el 14 de
Noviembre, ya se preocupa de la rehabilitacion de la
bella y progresista Ibarra, tomando como base la nota
del j(.efe Civil, que dice que era el Momento de resolver
la reinstalacion de la ciudad en el mismo lugar de su
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fundacion, en virtud de ser este extenso valle el mas
apropiado y de existir abundante material de construc-
cién. Expresa, ademas, los primordiales trabajos, que
deben realizarse para el efecto.

Pese a este proyecto, contindia la incertidumbre so-

bre el lugar a escogerse para levantar a la nueva pobla-

cion. Para resolver este problema, el Ilustre Municipio,
en sesion del 29 de Noviembre, trata este delicado
asunto. Pues, unos pobladores tenfan el criterio de ba-
jar a la ciudad extinguida; otros querian quedarse, defi-
nitivamente, en el asiento provisional de La Esperanza.
Frente a estas dos posiciones, el Cabildo se retne de
nuevo el 2 de Diciembre y, luego de algunas delibera-
ciones, el sefior Vicepresidente expresa que debe diri-
girse al Supremo Gobierno manifestaindole que la nue-
va Ibarra convenra, por varias razones, edificarla hacia
la parte sur del barrio de San Francisco. Los Ediles, en
cambio, en sesién del 17 de Mayo de 1.869, vuelven a
insistir en reconstruir a la poblacién en el antiguo solar.
Para esto, el Sefior Presidente solicita a los miembros
pronunciarse por esta proposicion.

Por otra parte, el sefior Concejal Pefiaherrera da a
conocer que, en la Asamblea Popular realizada en la
improvisada catedral, la mayoria de los habitantes pe-
dian que la naciente ciudad se restablezca en los mis-
mos llanos de Santa Maria de La Esperanza.
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En enero de 1.869, el Dr. Gabriel Garcia Moreno as-
tiende de nuevo al poder y gracias a su gran influencia,
la Convencién Nacional expide un Decreto el 14 de Ju-
lio, ordenando el pronto restablecimiento de las ciudades
destruidas por el violento terremoto y sefalando los fon-
dos necesarios para la restauracion.

Con esta finalidad, la llustre Municipalidad, en se-
Sion del 19 de Julio del referido ano, discute y aprueba
la ordenanza respectiva para la reedificacién de Ibarra,
€n cuyos articulos constan disposiciones referentes al
€nsanche de las calles, a la altura de las edificaciones,
d |la prohibicién de introducir las aguas a la ciudad y
Otras mas.

Por fin, el 18 de marzo de 1.870, en una asamblea
pablica, gracias a las brillantes y patriéticas interven-
Ciones del Canénigo Dr. Mariano Acosta y del Profesor
José Nicolas Vacas, se resuelve, definitivamente rehacer
a la urbe destruida, en el mismo lugar donde fue funda-
da por el intrépido Capitan Cristébal de Troya. El Dr.
Acosta decia: "Siendo Ibarra mi ciudad natal, lo miro
siempre y deseo la reedificacion en su propio sitio".

Por consecuencia del Decreto de la Convencién Na-
cional del 14 de Julio y la resolucién popular de 1.970,
los ibarrefios vuelven gozosos y esperanzados a esta-
blecerse en su antigua morada, después de cerca de
cuatro afos de forzoso destierro.
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Después de dos afios, estando muy adelantados los
trabajos realizados para la restauracion por el Ing. Artu-
ro Rodgers y el deseo insistente del Primer Mandatario,
el dindmico Gobernador Sefior Juan Manuel Espaiia ex-
pide un Decreto el 10 de Abril de 1.872, que dice:
"Desde el 22 del presente se estableceran en la ciudad
de Ibarra todas las oficinas de despacho, tanto publicas
como municipales y la guarnicién militar".

Los mil residentes se aprestan a cumplir la orden
emanada de la autoridad provincial, pese a cierta resis-
tencia de algunas personas.

Desde el dia 20 se realiza la transportacion desde La
Esperanza, a la nueva comarca, todos los enseres y per-
tenencias oficiales y de los pobladores.

Con fecha 27 y mediante oficio, se anuncia que al
dia siguiente, domingo 28, tendra lugar la solemne
bendicién de la reciente poblacién, que va a levan-
tarse risuena sobra sus propias entranas, €n efecto, en
este prodigioso dia, en una improvisada capilla de
Nuestra Senora de la Merced se congregan todas las
autoridades civiles, religiosas, municipales, la guarni-
cién militar y el pueblo en general y de aqui se diri-
ge, en procesion, a la plaza principal, hoy Parque Pe-
dro Moncayo, en donde, mediante suntuosas ceremo-
nias religiosas, el Ilustrisimo Obispo Tomas Antonio
Iturralde bendice a la nueva Ibarra.
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Luego, la multitud regresa a la Capilla de La Merced
a oir la misa, en la que el exirmio y destacado orador sa-
grado, Dr. Acosta pronuncia un espléndido panegirico
de accién de gracias al Todopoderoso y se éxpresa asi:
"ilbarra, Patria mia levantate del seno de las ruinas y la
diestra del altisimo te embellecera. Tus calles seran es-
paciosas y pobladas. Tus plazas hermosas y fluidas de
gentes de los mares. Tus aguas cristalinas y puras. Tus
habitantes virtuosos y felices!".

Terminado este acto religioso, la muchedumbre se
dirige al Palacio Municipal, en donde el Sr. Goberna-
dor, en un corto discurso, declara que Ibarra quedaba
rehabilitada como capital de |la provincia azul de Imba-
bura y que él no habia escatimado esfuerzo alguno en
la reedificacion de las poblaciones devastadas por el
horrendo movimiento sismico.

En esta oportunidad, el notable orador Don José Ni-
colds Vacas, con emocién profunda, como aquel hijo
prédigo que retorna a su hogar querido después de una
larga ausencia, termina su magistral discurso con estas
sublimes expresiones: "jOh Ibarra, dulce patria mfa, yo
te saludo. Ibarra, asiento del honor, del valor y de la in-
teligencia, yo bendigo mil veces el fausto momento en
que tu nombre vuelve a resonar entre los nombres de
los pueblos vivos saliendo nuevo vy brillante del polvo
en que iba a sepultarte."
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El 28 de Abril., denominado Dia de El Retorno,
constituye un recuerdo imperecedero, dia que nos invi-
ta a meditar y rememorar, con fe y esperanza a un pue-
blo que se levanta ufano y gallardo de entre sus propias
cenizas, cual Ave Fénix de la leyenda, gracias al coraje
y decidido esfuerzo de los sobrevivientes que guiados
por egregios varones, impulsaron el renacimiento de la
bella y pujante urbe de San Miguel de Ibarra, para con-
vertirse, a través de los afios, en tierra fecunda de la
cual han brotado prominentes hombres de letras, desta-
cados poetas, artistas de renombre, pulcros y excelen-
tes legisladores, sabios maestros, virtuosos religiosos,
p-undOFIOI'OSOS militares y un pueblo amante de un cre-
ciente progreso."

(Hasta aqui la crénica del profesor Machado.)
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RS OEIBARpy

320 Appjy

TREMOTOnEL. DE 1932,

% | Pirdmide ubicada en Santa Maria
1, .
= de la Esperanza.

CAPITULO XiI

REINSTALACION DE IBARRA

Una vez delineada la nueva ciudad, reubicadas las
oficinas, templos y demas servicios, se entregaron sola-
les para vivienda a los nuevos moradores, los que se
pusieron a construir sus casas con materiales livianos,
temerosos de otra posible catastrofe, y a partir del 20 de

' Abril de 1.872 se inici6 él trasladé de muebles, utensi-

lios de cocina y de mas enseres y pertenencias para ves-
tir sus nuevos hogares.

En la reinstalacion de la nueva Ibarra, la Iglesia de
San Agustin, fue reconstruida a 100 metros hacia el sur
y 50 metros al occidente del lugar donde existi6 antes
del terremoto.
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1. Municipio de Ibarra -

El dia lunes 22 de Abril de 1.872, en forma masiva,
ordenada y con gritos de !VIVA IBARRAj; !NUNCA
MORIRAS; se inicia el éxodo desde Santa Maria de La
Esperanza hacia la nueva Ibarra, en que todos alegres
llegaron a mediodia, para con jabilo ocupar sus nuevas
casas.

El dia martes 23, el Escribano Manuel Jaramillo otor-
ga la primera escritura de compra - venta de un solar

para vivienda, a favor de uno de los nuevos pobladores
de Ibarra.

Una vez reconstruida la ciudad, el Dr. Gabriel Garcia
Moreno dicta un Decreto en el sentido que debe cele-
brarse cada ario el regreso de los moradores a la villa de
San Miguel de Ibarra.

Posteriormente, el 14 de Abril de 1.872, el Goberna-
dor Juan Manuel Espafia, también emite un Decreto en el
mismo sentido: "Que se celebre cada afio, el regreso de
los ibarrefios a su antiguo solar". Siendo el 22 de Abril del
mismo ano, cuando la poblacion regresa desde la plani-
cie de Santa Maria de La Esperanza para asentarse nue-
vamente en la reciente ciudad de Ibarra. Bajaron por el
camino largo y angosto, hoy Av. "EL Retorno", nombre
que lleva en homenaje a su trayectoria de regreso.

El 22 de Abril de 1.922, el Concejo Municipal, pre-
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sidido por el Dr. Joaquin Sandoval, erige una piramide
en la planicie de Santa Marfa de La Esperanza, como re-
cordatorio de la permanencia de nuestros antepasados,
por lo que solicita al artista y escultor, Zenén Villacis
Andrade, confeccione en piedra el AVE FENIX, la que
se ubico en la referida piramide y que, al pasar el tiem-
po, esta fue deteriorada para ser remplazada por otra
que en la actualidad existe; significando esta AVE, el re-
nacimiento de entre las cenizas para elevarse al infini-
to, llevando un progreso sin fin, desde donde mira la
nueva ciudad como creciente y airosa avanza por vo-
luntad de propios y extranos.

Claramente, se puede ver las leyendas en la pirami-
de, que dicen:

Lado Oriental: El 28 de
septiembre
de 1606 se
fundé la
ciudad de
Ibarra.

En este sitio se
establecieron

los pobladores

de Ibarra, después
del terremoto del
16 de Agosto de
1.868. :

Norte:
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Sur: El 22 de Abril
de 1.872
la metrépoli
Imbaburefa se
traslado a
su antiguo solar.

Oeste: El Concejo
Municipal
de Ibarra

22 de Abril de 1922.

En la gufa turistica de Imbabura encontramos: "lba-
rra nacié ayer sobre el polvo del terremoto después de
la convulsién de la tierra, murié para rejuvenecer, se
inauguré en la vida contemporanea con amplitud, con
lozania, con fuerza, las calles anchas, las casas de linea
correcta y limpidez de sanidad y elegancia. La Cate-
dral, la Casa de Gobierno, la Municipalidad, el Hospi-
tal, la edificacion tiene la expresion de la belleza y la
decencia que exige la comodidad de la vida moderna.
En definitiva, la arquitectura propia ibarrefa, que se
conserva hasta la actualidad".

La llustre Municipalidad, cada afo, rinde homenaje
al heroismo de esa gente que, sin derroteros y mirando
siempre adelante, comenzaron a renacer Sus esperan-
zas, reconstruyendo la CIUDAD BLANCA Y ALTIVA DE
IBARRA! CIUDAD A LA QUE SIEMPRE SE "VUELVE!
;TODO POR IBARRA!.
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En el libro Antologia de Poetas Imbabura encontra-
mos un fragmento del poema EL TERREMOTO DE
1.868 escrito por José Domingo Albuja:

iOh noche! jAciaga nochel...... Quien el sino

Sabito de la tierra en las entranas,
cavernoso ruido

oyese, como el trueno a lo lejos
retumba fragoso en las montanas.

El valle rudamente sacudido,

a remecerse empieza; se hunde, se hincha,
en vaivén trépidamente;

los montes tremen, son horripilantes
truena de mil desplomes; negra nube

el valle envuelve y a los cielos sube......
Pero ceja el vaivén; el pavoroso
estrépito enmudece...... Todo, luego,
vuelve, otra vez a la quietud pasada.
Mas lay! no es el sosiego

de la noche callada,

no el tranquilo reposo

que la noche procura

con el belefio que en sus sombras vierte:
es el mutismo de mortal pavura,
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IAh! ;Qué ha sido de ti, ciudad hermosa,
que te alzabas galana,
moradora dichosa

La antes alegre luz de la mafana
viene por fin; mas, pdlida, dudosa,

al través de las I6bregas cortinas

que desplegé la nube polvorosa...,
iAhf estas!...... jAh Ciudad idolatrada!
tétrica... desolada...

!Aterradora hacinacién de ruinas!...
Llora, corazén, llora...

!Sean torrente mis ojos!...

La ciudad de mi amor, mi dulce encanto,
pavorosos despojos!...

iLos tristes azarados moradores

que de la inmensa destruccién salvaron,
piensan solo en huir: adn los furores
temen del horroroso cataclismo.

Al rugiente vaivén se despertaron;
buscaban en su hogar sitio seguro,

Y a sus inciertos pasos un abismo,

el rudo oleaje de la tierra abria,

y entorno suyo el combatido muro

con el fragor del trueno se abatial..----

iYa del peligro al escapar, advierte

|. Municipio de |barra

la madre con espanto

que del amado pequeniuelo en tanto,

huye olvidada; al punto

vuélvese, vuela al hecho,

al pequeriuelo toma,

y cuando, para huir, lo oprime al pecho,
sepulta a ambos la muerte

bajo las ruinas que al vaivén desplomal......

Angustiado el esposo al ver que junto

con él no ha huido su adorada esposa,

la llama con afan, piensa en la suerte,

en la suerte espantosa

que ya corre talvez; los hacinados
escombros trata de apartar, la llama

dando a su voz mds elevado acento;

con ahinco febril, desesperados

esfuerzos hace, el logro de su intento

de mil modos buscando, al fin divisa

en el cuarteado muro angosta brecha;
dbrese paso audaz, desciende aprisa:

alli su esposa estd;....... mas jOh tormento!
La abraza, y su cadaver solo estrechal.........

IAh! !Que ha sido de ti, ciudad hermosa,
decoro y ornamento

de esa Arcadia feliz!... Huyen, se alejan
tus aterrados moradores... jNada,

nada ya de hermosura!
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----------

- De su panico solo se aconsejan

los que el desastre conservé con vida;
y en tu acerbo destino abandonaba

a sepulcral silencio reducida,

todos tus hijos, jay! todos te dejan!...

iAh! jComo entonces, cémo
noble ciudad, Ibarra idolatrada,

quedaste a tu infortunio abandonadal..----

De tregua a tu dolor, ni leve asomo...
iA un solitario dia,

otro mds solitario sucedial. ..
Térnase triste, funeral tu ambiente.
iEn ti, como en necrépolis sdmbrfa,
asentaron fatidicos su imperio

el tétrico misterio, el de las tumbas perenna:’ reposo,

Y tu custodio hacer, eternamente,
se alz6 cefiido de ciprés la frente,
e{ Genio de las Ruinas silenciosol. ..

I. Municipio de Ibarra

Ibarra, proyeccién del milenio
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COROLARIO

UN APORTE VALIOSO PARA LA HISTORIA DE LA
CIUDAD DE IBARRA

Siempre que se investiga en la vida de los pueblos,
surgiran nuevos e importantes detalles, que vienen a
configurar el panorama global de la historia.

Esto es, justamente, lo que ha pasado con este libro,
cuyo autor, Francisco Villacis G., con ese espiritu de in-
vestigador nato, que gusta de hurgar en la historia de su
ciudad, ha logrado plasmar para hacer de él una sinte-
sis de uno de los hechos mas significativos, que conmo-
viera la vida misma de la Blanca Cijudad, cuando fuera

destruida, en 1.868, a causa de un terremoto de gran-
des magnitudes.

94

|. Municipio de Ibarra

Sin duda, Francisco nos entrega detalles curiosos y
que, con toda seguridad, formaron parte del ambiente
que se vivid con ocasion de este malhadado hecho. Re-
crea a personajes, que debieron ser parte del pueblo de
entonces y nos hace vivir, junto a ellos, la tragica situa-
cién por la que atravesaron, introduciéndonos, como
por arte de magia, en ese fatal momento de la destruc-
cidn, para sentirnos como parte de eso que nos narra.
Aqui, considero, esta la virtualidad de este escritor, que
trasluce vitalidad e ingenio en la narrativa para condu-
cirnos por donde él quiere que vayamos sus lectores.

Y no es que sea lo dicho por Francisco fruto de su
inventiva o creatividad escénica, sino que sustenta sus
hechos en una investigacién consciente y valiosa, que
recurre para hacer del libro lo que pretende ser: un
aporte para la historia de Ibarra, la que se levanto, co-
mo el Ave Fénix, de las ruinas del Terremoto de 1.868,
y su Retorno de 1.872 se convierte en el simbolo de una
nueva ciudad, que permanece altiva para siempre, en
el tiempo y en el espacio.

Mi homenaje de reconocimiento a tan dilecto ami-
go Yy escritor por su brillante aporte cultural. La I. Muni-
cipalidad de Ibarra y su Direccién de Educacién, Cultu-
ra y Deportes expresan su testimonio de admiracion y
hacen votos por que la fecunda pluma de Francisco
continde entregando aportes para la Ciudad Blanca del
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TBARW®A SIEMPRE ETERNA .

Las grandes conquistas d« los pueblos, casi siempre,
1
renacen de las ruinas, provecadas por la naturaicza o
Por ¢l propio ser humano.

Lo més importante es qiie,como el Ave Fénixyolver
a volar para que esos pueblos fortalezean i presente v
Se proyecten al futuro.

En este mes de atril, fecha en que re srdamos con
profunda tristeza el terremaoto de 186,y al mismo
tiempo el espr.anzador RETORNO de .0s Ibarreiios a
Su tierra,en el afio 1872, es anenester j1¢,a nombre de
la MUNICIPALIDAD DE SAN MIGU 3L DE IBARRA.
€xXpresc y ratifique mi compxomiso ¢ :; ser consecuente
Con los principios que encamr2inan ur.g4 gestiéﬂ y con las
acciones que promueven el desarrollp de un cantén.
due luego de m.:~haos afios ha recuy erado st fe, confian-
Zza y tranquilidad en una Ibaxra d gnay prospera.

Que el presente csfuerze .ie CISCO VILLA-
CIS, al o+ - como insti- 1ci6n municipal n0s bemos uni-
do. brindando nuestro apoyo, sea aprovecinado por la
ciundadania, p - ius nuevas geeraciones ¥ por quiencs
Comprometidos, de una u otrer forma, c¢ el desarotlc
de Tbarra, reiteren su » ~i6m diaria par. lograr ok;
VOS conecre!us.

Como AL.CALDE DE LA «CIUDAD, me place que,a
fraves de la fina concepeioén Litcraria de Villacis, se re-
busque en el irrenunciable pasado para peremnizar la
epopera de los ibarrefios y esnprender nuevos retos a
Partir de manana. ..

T

AT.CALDE DE IBARRA






